COMMISSION PERMANENTE DE 1040 BRUXELLES

[

T61.02/230 89 45

CONTROLE LINGUISTIQUE . fue de’la Loi 70

18105/11/PF

PR

Honsieur le Gouverneur,

En sa séance du 18 septembre 1986 la Commission permanente
de Contr8le linguistique a examiné une plainte déposée contre vos
services en raison de l'envoi & un habitant francophone de la com-
mune de Fourons é'un avis de paiement relatif & la taxe provinciale
a4 l'environnement, avis rédigé en néerlandais et envoyé sous pli a

mentions en la mé&me langue.

Des pidces jointes 4 la plainte, il ressort que le fait in-

criminé correspond a la réalité.

Lg C.P.C.L. constate gque le champ d'activité de la province
du Limbourg comprend des communes a régimes linguistiques différentés
de la région de langue néerlandaise et qu'il s'egit, dés lors, d'un
service régional dans le sens de l'article 34, §1 des lois sur l'eml
ploi des langues en matiére administrative, coordonnées par Arrété
Royal du 18 juillet 1966.

Conformément & sa jurisprudence constaﬁte, la C.P.C.L.
estime que l'envoi d'un document des contributions doit &tre consi-

déré comme un rapport avec¢ un particulier, dans le sens des LLC et
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que lors de la rédaction d'un avertissement-extrait de réle,
tant les mentions personnalisées que celles qui. sont préimprimées,

doivent étre établies dans la langue du contribuable.

Aux termes de l'article 34, § 1, b, 4° alinéa des LIC,
le service régional au sens de l'article 34, § 1 des LLC, utilise,
dans ses rapports avec un particulier, la langue imposée en la ma-
tiére par les services locaux de la commune oll 1'intéressé habite.
Conformément a l'article 12, 3° alinéa des LLC, les rapports
avecun particulier de la commune de Fourons ont lieu en néerlandais
ou en frangais, selon la langue dont l'intéressé a fait usage ou

demandé 1'emploi.

La C.P.C.L. constate que la province du Limbourg he
respecte pas la langue de 1'intéressé, qu'elle connait.
Dans son avis 17.170/17.182/I1/PF du 17/10/1985, elle a, en effet,
estimé qu'une plainte semblable, émanant de la méme personne,

était recevable et fondée.

La C,P.C.L. estime, dés lors, que la plainte est rece-
vable et fondée.

Aux termes de l'article 58 des LIC, elle vous invite
a constater la nullité de 1l'avis de paiement et de le remplacer
par un document établi en frangais qui sera envoyé a 1'intéressé,
sous pli a mentions en francais, afin que la procédure de paiement

puisse se dérouler régulidrement.
Copie de la présente est notifiée au plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur, l'assurance

de ma haute considération.

Président,
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